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II

(Communications)

COMMUNICATIONS PROVENANT DES INSTITUTIONS, ORGANES ET
ORGANISMES DE L'UNION EUROPEENNE

COMMISSION EUROPEENNE

Autorisation des aides d’Etat dans le cadre des dispositions des articles 107 et 108 du TFUE

Cas a I'égard desquels la Commission ne souléve pas d’objection

(Texte présentant de I'intérét pour I'EEE)

(2010/C 243/01)

Date d’adoption de la décision

17.8.2010

Numéro de référence de l'aide d’Etat

N 191/10

Ftat membre

République tcheque

Région

8 régions touchées par les inondations

Titre (etfou nom du bénéficiaire)

Zmirnéni $kod zptisobenych povodnémi na rybach v letnich mésicich
roku 2009

Base juridique

Article 4.4 des lignes directrices pour lexamen des aides d’Etat dans le
secteur de la péche et de 'aquaculture du 3 avril 2008

Type de la mesure

Régime d'aides

Objectif

Accorder une aide financiére aux entreprises d’aquaculture touchées par
les inondations exceptionnelles survenue en République tchéque pendant
les mois d’été 2009.

Forme de laide

Subvention directe

Budget 10 millions de CZK (390 000 EUR)
Intensité 25%
Durée Jusquau 1¢ juin 2011

Secteurs économiques

Aquaculture

Nom et adresse de lautorité chargée de
T'octroi

Son Excellence Monsieur Karel Schwarzenberg

Ministre des Affaires étrangeres

Ministére des Affaires étrangeres de la République tchéque
Square 5 Loreto

118 00 Praha 1

CESKA REPUBLIKA

Autres informations

Le texte de la décision dans la (les) langue(s) faisant foi, expurgé des données confidentielles, est disponible

sur le site:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_fr.htm
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IV

(Informations)

INFORMATIONS PROVENANT DES INSTITUTIONS, ORGANES ET

ORGANISMES DE L'UNION EUROPEENNE

COMMISSION EUROPEENNE

Taux de change de I'euro (')
9 septembre 2010
(2010/C 243/02)

1 euro =

Monnaie Taux de change Monnaie Taux de change
usD dollar des Etats-Unis 1,2715 AUD dollar australien 1,3750
JPY yen japonais 106,46 CAD  dollar canadien 1,3131
DKK couronne danoise 7,4461 HKD  dollar de Hong Kong 9,8789
GBP livre sterling 0,82580 | NZD  dollar néo-zélandais 1,7516
SEK couronne suédoise 9,2488 SGD dollar de Singapour 1,7060
CHF franc suisse 1,2859 KRW  won sud-coréen 1 484,64
ISK couronne islandaise ZAR  rand sud-africain 9,1964
NOK couronne norvégienne 7,8725 CNY yuan ren-min-bi chinois 8,6248
BGN lev bulgare 1,9558 HRK kuna croate 7,2863
CZK couronne tchéque 24,683 IDR rupiah indonésien 11 390,00
EEK couronne estonienne 15,6466 MYR ringgit malais 3,9550
HUF forint hongrois 285,76 PHP peso philippin 56,095
LTL litas lituanien 3,4528 RUB rouble russe 39,2763
LVL lats letton 0,7088 THB baht thailandais 39,240
PLN zloty polonais 3,9380 BRL real brésilien 2,1914
RON leu roumain 4,2820 MXN peso mexicain 16,5217
TRY lire turque 1,9230 INR roupie indienne 59,0894

(") Source: taux de change de référence publié par la Banque centrale européenne.
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INFORMATIONS PROVENANT DES ETATS MEMBRES

Communication de la Commission conformément a l'article 16, paragraphe 4, du réglement (CE)
n° 1008/2008 du Parlement européen et du Conseil établissant des régles communes pour
I'exploitation de services aériens dans la Communauté

Obligations de service public portant sur des services aériens réguliers

(Texte présentant de I'intérét pour I'EEE)

(2010/C 243/03)

Etat membre

France

Liaison concernée

Aurillac-Paris (Orly)

Date d’entrée en vigueur des obligations de service public

1¢ juin 2011

Adresse a laquelle le texte et 'ensemble des informations
et/ou documents pertinents se rapportant a l'obligation de
service public peuvent étre obtenus

Arrété du 26 juillet 2010 modifiant les obligations de
service public imposées sur les services aériens réguliers
entre Aurillac et Paris (Orly)

NOR: DEVA1018706A

http:/[www legifrance.gouv.fr/initRechTexte.do
pour tout renseignement:

Direction générale de l'aviation civile
DTA/SDT/T2

50 rue Henry Farman

75720 Paris Cedex 15

FRANCE

Tél. +33 158094321
Courriel: osp-compagnies.dta@aviation-civile.gouv.fr



http://www.legifrance.gouv.fr/initRechTexte.do
mailto:osp-compagnies.dta@aviation-civile.gouv.fr
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(Avis)

PROCEDURES RELATIVES A LA MISE EN (EUVRE DE LA POLITIQUE DE
CONCURRENCE

COMMISSION EUROPEENNE

AIDE D’ETAT — HONGRIE
Aide d’Etat C 31/09 — Hongrie — LIP — Aide a2 Audi Hungaria Motor Kft.

Invitation a présenter des observations en application de l'article 108, paragraphe 2, du traité sur le
fonctionnement de I'Union européenne

(Texte présentant de I'intérét pour I'EEE)
(2010/C 243/04)
Par lettre du 6 juillet 2010, reproduite dans la langue faisant foi dans les pages qui suivent le présent
résumé, la Commission a notifié a la Hongrie sa décision d’étendre la procédure prévue a larticle 108,

paragraphe 2, du traité sur le fonctionnement de 'Union européenne concernant la mesure d’aide susmen-
tionnée.

Les parties intéressées peuvent présenter leurs observations sur l'aide a I'égard de laquelle la Commission
ouvre la procédure, dans un délai d'un mois & compter de la date de publication du présent résumé et de la

lettre qui suit, a 'adresse suivante:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des aides d’Etat

1049 Bruxelles

BELGIQUE

Fax +32 22961242

Ces observations seront communiquées a la Hongrie. L'identité des parties intéressées ayant présenté des
observations peut rester confidentielle sur demande écrite et motivée.

TEXTE DU RESUME

Description des raisons motivant Iextension de Ila
procédure formelle d’examen

Par lettre du 28 octobre 2009 (1), la Commission a informé la
Hongrie de sa décision douvrir la procédure prévue a
l'article 108, paragraphe 2, du traité sur le fonctionnement de
I'Union européenne a I'égard de l'aide que la Hongrie entend
accorder, en application des lignes directrices concernant les
aides d’Etat a finalité régionale (ci-apres dénommées dles lignes
directrices») (3, a Audi Hungaria Motor Kft. pour un projet
d'investissement dans son usine de Gydr, en Transdanubie occi-

() JO C 64 du 16.3.2010, p. 15.
() JO C 54 du 4.3.2006, p. 13.

dentale (Nyugat-Dundntdl). Le projet d’investissement vise a
produire des moteurs et des pieces pour moteur de la nouvelle
génération pour des voitures particuliéres.

Dans sa décision douverture de procédure, la Commission
s'interroge quant a la délimitation du marché proposée par la
Hongrie; elle se demande également si le groupe Volkswagen-
Porsche ne réalise pas plus de 25 % des ventes du produit
considéré sur le marché considéré et si la capacité créée ne
représente pas plus de 5 % dans le cas ot le marché considéré
est sous-performant, comme énoncé au point 68 des lignes
directrices. Dans sa décision, la Commission se demande notam-
ment si des groupes de segments, par opposition aux segments
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des voitures particulieres, selon la classification établie par la
société Polk, peuvent étre considérés comme étant le marché
de produit en cause aux fins du point 68 des lignes directrices.
En outre, la décision émet des doutes sur le traitement conjoint
des voitures particuliéres et des véhicules utilitaires 1égers.

Dans ses observations sur la décision d’ouverture de procédure,
la Hongrie faisait part a la Commission de changements
survenus récemment dans la portée du projet d’investissement.
Compte tenu de ces modifications, il est a noter que la barre des
25 % prévue au point 68, point i), des lignes directrices ne serait
franchie pour aucun des segments des voitures particulieres
considérés si la Commission acceptait de calculer la «part de
marché> du groupe Volkswagen-Porsche bénéficiaire sur la
base des données relatives au marché mondial.

De l'avis de la Hongrie, les aspects et arguments suivants sont
tournés vers ces critéres, qui sont déterminants pour délimiter le
marché géographique en cause dans l'optique de la production
(offre): la situation de l'industrie automobile, les sites de produc-
tion, la distribution, les flux commerciaux, les cotts de trans-
port, la mondialisation, l'intégration des marchés, les barriéres
commerciales et la situation particuliére de la fabrication de
pieces.

Compte tenu des modifications apportées récemment au projet
d'investissement et du caractere déterminant de la définition
exacte du marché géographique en cause, il est jugé nécessaire
d’étendre la décision initiale d’ouverture de procédure a cet

égard.

Appréciation de la compatibilité de la mesure d’aide
modifiée

A ce stade de la procédure, la Commission émet encore des
doutes quant a la compatibilité de la mesure d’aide notifiée avec
le point 68 des lignes directrices.

Le point 70 des lignes directrices énonce que pour effectuer les
vérifications prévues au point 68 des lignes directrices, les
marchés doivent normalement étre définis au niveau de I'EEE.
En d’autres termes, cela signifie que le marché mondial, et non
I'EEE, ne sera pris en compte que dans des circonstances excep-
tionnelles. La Commission n'est pas certaine quen l'espéce, les
arguments avancés par les autorités hongroises puissent justifier
un écart par rapport a la reégle sous-jacente selon laquelle, en
principe, I'EEE doit étre considéré comme le marché géogra-
phique en cause. Cest pourquoi, a ce stade de la procédure,
la Commission doute que le marché mondial puisse étre consi-
déré comme étant le seul marché géographique en cause pour
les voitures particulieres et/ou les véhicules utilitaires légers.

Pour toute précision supplémentaire, la Commission renvoie
aux déclarations faites dans la décision initiale d’ouverture de
procédure, ainsi qu'au résumé correspondant publié le 16 mars
2010 ().

TEXTE DE LA LETTRE
«A Bizottsdg ezennel értesiti Ont, hogy — tovdbbi informécidk
benyujtasit kovetGen — az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo

szerz6dés 108. cikkének (2) bekezdése szerinti C 31/2009 sz.
folyamatban 1év§ eljards kiterjesztésérsl hatérozott.

() JO C 64 du 16.3.2010, p. 15.

1. ELJARAS ES HATTER

(1) A Bizottsdgndl 2009. februir 26-dn nyilvantartasba vett
elektronikus bejelentésiikben (SANI 2334) a magyar haté-
sagok bejelentették azon szandékukat, hogy a nemzeti regi-
onalis tdmogatdsokra vonatkozé irdnymutatds (a tovabbi-
akban: RTI, regiondlis tdmogatdsi irdnymutatds) (?) alapjdn
regiondlis tdmogatdst nydjtanak az Audi Hungaria Motor
Kft. részére a gy6ri tzemben (Nyugat-Dundntdl régid)
tervezett beruhdzdsi projekthez.

—
N
—

A 2009. aprilis 21-én (D/51611) és a 2009. augusztus 21-
én (D[53595) kelt levelében a Bizottsdg kiegészitd tdjékoz-
tatdst kért a bejelentett timogatasi intézkedésrél. A magyar
hatésagok a Bizottsagndl 2009. junius 29-én (A[15528) és
2009. szeptember 17-én (A[20041) iktatott leveliikben
bocsdtottdk rendelkezésre a kért kiegészit6 informdciokat.

(3) A beruhazasi projekt foldteriiletet, épiileteket, gépeket,
berendezéseket és gépjarmiiveket magukban foglalé beru-
hazésokat érint, és személygépkocsikba szdnt 4j generdcios
benzin- és dizelmotorok, motoralkatrészek, valamint kis
mennyiségben jachtmotorok gyartdsdra iranyul. A projekt
Osszes tdmogathaté beruhdzdsi koltsége névértéken
154 092 milli6 HUF (513,61 milli6 EUR). A tdmogatds
teljes  Osszege  névértéken 18 107,66 millio  HUF
(60,35 millié EUR).

(4) A tdmogatdst Magyarorszdg az 1628/2006/EK bizottsagi
rendelet (°) értelmében mentesitést élvez§ XR 47/07. sz.
tdmogatdsi program (%) alapjin nydjtott kozvetlen tdmo-
gatds és az N 651/06 sz. tdmogatdsi program (°) szerinti
adokedvezmény formdjaban fogja biztositani.

—
U1
Rl

A Bizottsdg 2009. oktdber 28-dn kelt levelében tdjékoz-
tatta Magyarorszdgot azon hatdrozatarél, hogy e timoga-
tassal kapcsolatban meginditja az Eurdpai Unié mikodé-
sér6l sz016 szerz6dés (a tovdbbiakban: EUMSz.) 108.
cikkének (2) bekezdése szerinti eljardst.

—
(=)}
=

A Bizottsdg az eljards meginditdsar6l szol6 hatdrozatdban
elvégezte az RTI 68. pontjdnak a) alpontja szerinti tesztet a
mésodlagos termék (azaz az Osszes egyedi személygép-
kocsi-szegmensek (°)) piaci részesedése tekintetében. Az
EGT szintjén szdmos szegmensben tallépték a 25 %-os
kiiszobot, de az E szegmens piaci részesedése még vildg-
szinten is meghaladta a 25 %-ot. A Bizottsdg nem kovette
Magyarorszag azon javaslatat, amely szerint a piaci része-
sedéseket a szegmenskombindcidk (A00-C szegmens, B-D

() HL C 54., 2006.3.4., 13. o.

(}) A Bizottsdg 1628/2006/EK rendelete (2006. oktSber 24.) a Szer-
z8dés 87. és 88. cikkének a nemzeti regiondlis beruhdzdsi tdimoga-
tasokra vald alkalmazdsdrdl, HL L 302., 2006.11.1., 29. o.

() Az XR 47/07. sz. tdmogatdsi programra vonatkoz6 osszefoglald
tdjékoztaté adatlapot kozzétették a Hivatalos Lapban: HL C 180.,
2007.8.2., 8. o.

() HL C 152, 2007.7.6., 2. 0.

(°) A POLK tandcsad6 cég a gépjarmipiacot A000, A0O, A0, A, B, C, D
és E szegmensek szerint osztja fel, amelyek koziil az A00O szegmens
a kiskategérids személygépkocsikat, mig az E szegmens a luxuskate-
goria felsG szintjét takarja. Az A00O szegmenstél az E szegmens felé
haladva fokozatosan emelkedik a személygépjirmtvek 4tlagdra,
mérete és dtlagos motorteljesitménye.
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(11)

(12)

szegmens, B-E szegmens és C-D szegmens) alapjan kellene
meghatdrozni. Az RTI 68. pontjanak b) alpontja szerinti,
termelési kapacitdsra vonatkozd tesztet illetéen megfogal-
mazott magyar allaspont — amely alapjan csak a szegmens-
kombinacidkat kellene figyelembe venni — sem gyGzte meg
a Bizottsagot.

Ezen tilmenden az érintett termékpiac meghatarozasaval
oOsszefiiggésben a Bizottsdg a személygépkocsik és a
konnyti haszongépjarmiivek egyiittes kezelésének helyes-
ségérdl sincs meggy6zddve.

A Bizottsdg eljards kezdeményezésérsl szolé hatdrozatat
kihirdették az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapjdban (!). A
Bizottsdg felkérte az érdekelt feleket, hogy nydjtsdk be a
tdmogatassal kapcsolatos észrevételeiket.

Magyarorszdg 2010. madrcius 1-jén kelt, a Bizottsdgndl
2010. madrcius 2-dn (A/3725) iktatott levelében nydjtotta
be észrevételeit. A Bizottsdg szolgdlatai, a magyar hato-
sdgok és a beruhdzd kozott taldlkozoéra keriilt sor 2010.
aprilis 13-4n.

2010. éprilis 15-én és 16-dn tovdbbi harmadik felek
juttattdk el észrevételeiket a Bizottsignak (nevezetesen
Németorszdg, a Volkswagen AG, az Audi Hungaria
Motor Kft[Audi AG és a gy6ri Széchenyi Istvan Egyetem).
Ezen (a magyar hatdsdgok éltal vdzolt irdnyvonalat képvi-
sel6) észrevételeket 2010. dprilis 21-én tovabbitottdk
Magyarorszagnak.

Magyarorszdg nem tett észrevételt a harmadik felek ezen
észrevételei kapcsan.

2. AZ ELJARAS KITERJESZTESENEK TENYBELI OKAI

Magyarorszag az eljdrds meginditdsardl sz6l6 hatdrozattal
kapcsolatos észrevételeiben értesitette a Bizottsdgot a beru-
hazési projekt kiterjedését illetSen bekovetkezett wjabb
véltozdsokrol. A bejelentés alapjaul azon téves feltételezés
szolgdlt, amely szerint az E szegmensbe tartozd személy-
gépkocsikba épitend6 motorok gyartdsa a beruhdzdsi
projekt targyat képezi. A projektet illetGen bekovetkezett
legutobbi valtozdsok miatt azonban a beruhdzds a tovdb-
biakban mdr nem terjed ki e motorokra. Ha a Bizottsdg
elfogadnd, hogy a kedvezményezett Volkswagen-Porsche
csoport piaci részesedésének szdmitdsa kizdrdlag a vildg-
piaci adatok alapjdn torténjen, az esetben nem lépnék tal
az RTI 68. pontjdnak a) alpontjdban el6irt 25 %-os
kiiszobot, és a projekt tdimogathatonak mindsiilhetne.

A magyar hatdsigok mér bejelentésiikben is azt a véle-
ményt képviselték, hogy az érintett foldrajzi piac viligmé-
retdi. A Bizottsdg ezen dlldspontot kifejezetten nem fogadta
el, illetve nem utasitotta el, tovdbbd az eljirds megindit-
sar6l szolo hatdrozatban tgy itélte meg, hogy a kérdéses
termékek érintett foldrajzi piaca legaldbb EGT-szintd.
Ennélfogva mind EGT-szinten mind pedig vildgszinten
kiszdmitottdk a személygépkocsi-szegmensek piaci része-

() HL C 64., 2010.3.16., 15. o.

sedését. A Bizottsdg hatdrozatdban végezetiil arra a kovet-
keztetésre jutott, hogy az E szegmens piaci részesedései
nem csak EGT-szinten, hanem vildgszinten is meghaladjdk
a 25 %-os kiiszobot.

(14) A beruhdzdsi projekt kiterjedését illetGen bekovetkezett

legtijabb véltozdsok miatt, és tekintettel arra, hogy az érin-
tett foldrajzi piac megfelel6 meghatdrozasinak kérdése
dontd erejti, szitkséges kiterjeszteni az eljards megindita-
sar6l szolo elsé hatdrozatot annak érdekében, hogy az
érintett foldrajzi piac  kapcsdn  valamennyi érdekelt
harmadik fél benyujthassa észrevételét.

3. A MAGYARORSZAG ALTAL MEGFOGALMAZOTT
ERVEK ROVID OSSZEFOGLALOJA

(15) A magyar hatésdgok véleményiikben kifejtették, hogy

csakis a vildigméretld piac tekinthet§ érintett foldrajzi
piacnak (3). Véleményiikben az aldbbi szempontokat és
érveket kototték azon kritériumokhoz, amelyek termeldi
(kindlati) oldalrél nézve dont§ fontossigiak az érintett
foldrajzi piac behatdroldsindl: a gépjarmdipar helyzete,
telephelyek, forgalmazds, kereskedelmi forgalom, széllitasi
koltségek, globalizdcid, piaci integracid, kereskedelmi
akaddlyok és az alkatrész-beszdllitok kiilonleges helyzete.

(16) A magyar hatésigok a gépjarmdipar helyzetét illetGen

megdllapitottdk, hogy globilis fejlemények és tartés vilto-
zdsok (mint példéul a piaci n6vekedés eltoloddsa a BRIC-
és az ASEAN-orszdgok irdnyaba) hatdrozzdk meg a gépjar-
miipar helyzetét. A jelenlegi helyzetre egyarant jellemzdek
az egyre novekvd fejlesztési koltségek, a rovidebb termék-
fejlesztési ciklusok, a termékek életciklusanak lerovidiilése,
a fogyasztoi szegmensek novekedése, a széles kord
koncentrécids folyamatot kivélt egyre intenzivebb verseny
(a véllalatok felvasarldsa, az Osszefondddsok, illetve a stra-
tégiai szovetségek szinergiahatdsokat eredményezhetnek),
valamint a tovabbi értékesitési problémakat kivalt6 vildg-
méretli pénziigyi és gazdasdgi vélsag.

(17) A telephelyeket, mint az érintett foldrajzi piac behatdrold-

saban dontd fontossagd kritériumokat illetGen a magyar
hat6sdgok azt dllitjdk, hogy a Bizottsdg maga is kulcsfon-
tossdgli tényezSnek tekintette a telephelyek eloszldsit a
gépjarmagyartok, mint vildgpiaci szereplék osztdlyoza-
sandl (). Magyarorszdg megjegyzi, hogy a jarm{igyart6
telephelyek szdma emelkedett vildgszinten, a személygép-
kocsikban kifejezett termelési eredmény folyamatos nove-
kedésével egyidejiileg. A gépjarmdiparban a telephelyek
kivélasztdsa kapcsdn hozott dontések igazoljak a vilagmé-
retli piac létezését. A telephelyek kivalasztasandl a vildg

() A magyar hatésdgok az érintett foldrajzi piacot illetd érveik aldtd-

masztasaként benytjtottdk az [...] dltal 2010. februdr 25-én készitett
»Analyse zur Bestimmung des fiir die Automobilindustrie geografisch
relevanten Marktes« cimd tanulmdnyt.

Magyarorszdg az alabbi hatdrozatokra hivatkozik: N 767/07. sz.
dllami tdmogatds — Romdnia — LIP — Ford Craiova, HL C 238,
2008.9.17., 4. o. (109. pont); N 635/08. sz. dllami tdmogatds —
Olaszorszdg — LIP — Tamogatds a Fiat Sicily részére, HL C 219,
2009.9.12., 3. o. (79. pont), N 473/08. sz. dllami tdmogatds —
Spanyolorszdg — LIP — Ford Espafia, HL C 19., 2010.1.26., 5. o.
(81. pont); N 671/08. sz. dllami tdimogatds — Magyarorszdg — LIP —
Tdmogatds a Mercedes-Benz Manufacturing Hungary részére, HL C
28., 2010.2.4,, 2. o. (88. pont).
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legkiilonbozébb helyszineit is figyelembe veszik. A telep-
helyet és az attelepiilést illet§ csoporton beliili verseny
minden gyartét érint, igy e folyamat nem csak a
Volkswagen csoportra jellemzé.

A magyar hatésagok a személygépkocsik forgalmazdsa
kapcsdn megallapitjak, hogy a POLK és a Global Insight
adataibdl kideriil, hogy a tiz legnagyobb eredetialkatrész-
gyartd az Osszes gazdasdgilag jelentds piacon értékesiti
jarmtveit és a legkilonfélébb forgalmazdsi rendszereket
alkalmazza. Azon orszdgok szdma, amelyekben az eredeti-
alkatrész-gyartok eladdsi tevékenységet folytatnak szintén
arra utal, hogy az EGT kiils6 hatdrai nem akadalyozzak
a forgalmazdst. Az eurépai eredetialkatrész-gydrtok EGT-n
kivilli értékesitései, akdrcsak a nem eurdpai eredetialkat-
rész-gyartok EGT-n belili kiterjedt forgalmazdsa is jelentGs.

Ami az érintett foldrajzi piac meghatdrozdsandl az import-
és exportratdkat, azaz a kereskedelmi forgalom alakuldsat
illeti, a magyar hatosdgok azt llitjdk, hogy az importrata
fejlédésével parhuzamosan vilagszinten az exportratdk is
emelkedtek. Egyes Eurdpéan kiviil orszdgok, mint példaul
Kanada (+ 5-10%) (*), Kina (+ 10-15 %), az Egyesiilt
Allamok (+ 10-15%), Japin (+ 20-25%) és India
(+ 15-20 %) exportrdtdja jelentGsen novekedett, az EGT
vonatkozdsaban a fejlédést az exportrata (15-20 %) szdza-
lékpontos  emelkedése titkrozi. Az EGT-ben példdul
minden otodik  személygépkocsit importdljak, illetve
onnan minden harmadik exportra keriill. Magyarorszag
arra a kovetkeztetésre jut, hogy a fenti értékesitési adatok
az egyes nemzetek kozotti jelentés vildgszintd keres-
kedelmi forgalom egyenletes fejl6désérdl tantskodnak.

A szdllitdsi koltségek kritériuma vonatkozdsidban Magyar-
orszdg kijelenti, hogy a szallitdsi koltségek dtlagosan
csupan a jarmd eladdsi drdnak (2,5-5 %)-dt teszik ki. A
technikai fejlédés és a logisztikai értékdramlds hatékonysa-
ganak novekedése a szdllitdsi koltségek csokkenését ered-
ményezte az el6z8 évekhez képest. Ezenkivil a keres-
kedelmi forgalom folyamatosan novekszik, emiatt a szalli-
tasi koltségek nem bizonyulnak a kereskedelmet akadd-
lyozé tényezének.

A magyar hatdsdgok tigy vélik, hogy a globalizicids szem-
pont dontd kritériumnak tekintend§ az érintett foldrajzi
piac behatdroldsandl. Magyarorszdg rdmutat arra is, hogy
a Bizottsdg hatdrozathozatali gyakorlatidban a globalizdci6
megitélése elsGsorban két paraméter, azaz a gépjdr-
mgyartok vildgszintd jelenléte és azok vildgszint(i keres-
kedelmi tevékenysége alapjan torténik. A gépjarmdipar
esetében a termelési folyamat globalizdcidja az értékesitési
folyamat globalizacidjaval egyszerre megy végbe. Magyar-
orszdg megemliti, hogy a 10 eredetialkatrész-gydrt6 torté-
nelmi székhelye hat orszdg és hdrom kontinens kozott
oszlik meg. A Volkswagen csoport kiilfoldi értékesitései
(vagyis a hazai értékesitéseken kivilli értékesitések) és
kilfoldi termelésének ardnya az elmdlt években noveke-
dett.

Magyarorszag tgy itéli meg, hogy az érintett foldrajzi piac
behatdroldsdndl a piaci integracié is kritérium kell hogy

(*) Uzleti titok.
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legyen. A gépjarmigyartdk az oOsszefondddsok révén mdr
évek Ota integracios folyamaton mennek 4t. A piaci részt-
vevSk egyre gyakrabban kezdenek szorosabb egyiittmiiko-
désbe, hogy a szovetség révén versenyel6nyokhoz jussanak
(a tobb édllamot vagy akar kontinenst érinté kozos villal-
kozdsok és egyiuttmikodések ramutatnak a vildgszintd
osszekottetésekre).

Magyarorszag szerint a kereskedelmi akaddlyokat is figye-
lembe kell venni az érintett foldrajzi piac behatdroldsanal.
Ezzel Osszefiiggésben Magyarorszdg elsGsorban a keres-
kedelem szabalyozdsdb6l szdrmazé akadélyokra hivat-
kozik. Az elmdlt évtizedek folyamdn az ilyen jellegli
akadalyok politikai szinten »jelent@sen csokkentek, kiilo-
nosen a GATT-tdrgyaldsok és késébb a WTO keretébenc.
Magyarorszdg masodsorban a miiszaki el6irdsokbdl fakadé
akadalyokra is utaldst tesz. Megdllapitja, hogy a gépjarmdi-
ipar esetében szdmos — tobbek kozott a miszaki elSirdsok

vildgszintl harmonizdldsit illet6 - szabdlyozds van
érvényben.
Végezetiil a magyar hatésigok dgy vélik, hogy a jelen

tigyben az alkatrészgyartds tényét kell értékelni. Az emlitett
érvek kilonosen az alkatrészgydrtdsra vonatkoznak.

A harmadik felekt6l — Németorszdgtdl, a Volkswagen AG-
t6l, az Audi Hungaria Motor Kft/Audi AG-t8l — beérkezett
észrevételek nagymértékben aldtdmasztjdk az érintett fold-
rajzi piacot illetden megfogalmazott magyar megfontola-
sokban kifejtett fenti érveket.

4. ERTEKELES

A kozosségi versenyjog alkalmazdsiban az érintett piac
meghatdrozdsdr6l szolé bizottsdgi kozlemény (1) értel-
mében az érintett foldrajzi piac azt a teriiletet jelenti,
ahol az érintett véllalkozdsok a termékek vagy szolgdlta-
tasok nyujtasa vagy kereslete tekintetében érdekeltek, ahol
a versenyfeltételek kell6 mértékben egységesek és amely a
szomszédos teriiletektdl az érzékelhetGen eltér verseny-
feltételek révén kilonboztethet6 meg. Meg kell azonban
jegyezni, hogy a fenti kozlemény éllami tdmogatdssal
kapcsolatos tigyekre val6 alkalmazhatésdga meglehetdsen
korldtozott (3).

Az RTI 68. pontjanak a) alpontja dltaldnossagban meghata-
rozza, hogy az »érintett piacot/piacokat« kell figyelembe
venni. Az RTI 70. pontja viszont el6irja, hogy az RTI
68. pontja szerinti tesztek elvégzése céljabdl a piacokat
rendszerint EGT-szinten kell meghatdrozni. Mds megfogal-
mazdsban tehdt csak kivételes koriilmények kozott lehet az
EGT helyett a viligméret(i piacot figyelembe venni.

() HL C 372, 1997.12.9., 5. o.

(®) A kozosségi versenyjog alkalmazdsdban az érintett piac meghatd-
rozdsardl szolo fenti bizottsdgi kozlemény 1. ldbjegyzete megalla-
pitja, hogy »Az ¢értékelés kozéppontjdban az dllami tdmogatasi
esetekben inkdbb a tdmogatds kedvezményezettie és az érintett
ipardg/dgazat, semmint a tdmogatds kedvezményezettjével szemben
fennallo, a verseny dltal tdmasztott korldtok meghatdrozdsa 4ll.
Amikor barmely konkrét dllami tdmogatdsi esetben a piaci er§ és
igy az érintett piac vizsgdlata meriil fel, az itt korvonalazott médszer
elemei alapul szolgédlhatnak az értékeléshezc.
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(28) A Bizottsag kétli, hogy a magyar hatdsigok altal emlitett
érvek indokolndk a széban forgd szabalytdl — vagyis attdl,
hogy els6sorban az EGT-t kell érintett foldrajzi piacnak
tekintetni — valo eltérést.

(29) A Bizottsdg az N 635/08 — Olaszorszag — Fiat Sicily hatd-
rozatdban meg is hatdrozta, hogy a személygépkocsi-piac
»a hatdrozat alkalmazdsaban EGT-szintl« (!). A gépjarmd-
ipar szdmdra nyujtott allami tdmogatdsok tekintetében
hozott egyéb Gjabb keletli hatdrozataiban a Bizottsignak
nem kellett azon kérdés tekintetében dontést hoznia, hogy
az EGT vagy a vildgméretdi piac koziil melyiket kell figye-
lembe venni (3. E hatdrozatokban az RTI 68. pontja
szerinti teszteket mindkét alternativa esetében elvégezték.

(30) A Bizottsdg az N 671/08. sz. — Magyarorszag — Mercedes
Benz Manufacturing Hungary dllami tdmogatdsrdl sz616
legut6bb elfogadott hatdrozatdban () megallapitotta, hogy
kinalati oldalrdl nézve a gépjarmipari dgazatban legaldbb
EGT-szintti, de még inkdbb globilis szintl termelés folyik.
A legnagyobb gépjarmgydrtok vildgpiaci szereplSk. Tobb
orszdgban és foldrészen rendelkeznek gyartéiizemekkel és
forgalmazdsi rendszerekkel. Fogyasztéi szempontbdl a
versenyfeltételek jelentds mértékben javultak az Eurdpai
Uni6ban, kiilonosen a technikai akadélyok és forgalmazasi
rendszerek tekintetében, bdr az drkilonbségek és az
adorendszerek kozotti eltérések tovabbra is akadalyt jelen-
tenek, és a f6bb versenytdrsak piaci behatoldsi ardnyai
kiilonboz8ek az egyes tagdllamok és kilondsen a konti-
nensek szerint. Az alacsony szdllitdsi koltségek, illetve az,
hogy a f6bb gyarték szinte valamennyi tagallamban és a
vildg legnagyobb orszdgaiban jelen vannak, EGT-szintd
vagy még inkabb viligméretli piac meglétére utalnak.

(31) Az emlitett hatdrozat nem értelmezhetd dgy, hogy a
Bizottsdg elfogadta azon élldspontot, amely szerint az érin-
tett foldrajzi piacnak kizdrdlag a vildgméretd piac tekint-
het8. E hatdrozat inkdbb azt mutatja, hogy a Bizottsdg a
vildgméretl piacra utald bizonyos jelek ellenére nem Aéllt
készen arra, hogy eltérjen azon elvt6l, amely szerint az RTI
70. pontja alapjan az EGT-piac a meghatdrozo.

(32) Ezen tdlmenden a szdéban forgd iigy nem vethetS Ossze
azon dllami tdmogatasi tigyekben hozott tjabb kelet( hata-
rozatokkal, amelyekben a Bizottsdg a vildgméretl piacot
ismerte el érintett foldrajzi piacnak. A Bizottsig az N
409/06. sz. — a HighSi GmbH javara nydjtott dllami timo-
gatdsr6l sz6lé hatdrozat () esetében példaul tgy vélte,

(") N 635/08. sz. dllami tdmogatds — Olaszorszdg — LIP — Tdmogatds a
Fiat Sicily részére, HL C 219., 2009.9.12., 3. o. (82. pont).

() N 767/07. sz. dllami timogatds — Romdnia — LIP — Ford Craiova, HL
C 238, 2008.9.17., 4. o. (108. pont); N 473/08. sz. dllami
timogatds — Spanyolorszdg — LIP — Ford Espana, HL C 19,
2010.1.26., 5. o. (83. pont); N 671/08. sz. dllami tdmogatds —
Magyarorszag — LIP — Tdmogatds a Mercedes-Benz Manufacturing
Hungary részére, HL C 28., 2010.2.4., 2. o. (89. pont).

(®) N 671]08. sz. dllami tdimogatds — Magyarorszag — LIP — Tamogatds a
Mercedes-Benz Manufacturing Hungary részére, HL C 28., 2010.2.4,,
2. 0. (a 86. és az azt kovetS pontok).

() N 409/06. sz. allami tdmogatds — Németorszdg — MSF 2002 -
Tdmogatds a HighSi GmbH részére, HL C 77., 2007.4.5., 4. o. (az
52. és az azt koveté pontok).

hogy a napenergia-modulok érintett foldrajzi piaca vilag-
méretli. A Bizottsig ebben az esetben a telephelyek, az
importadatok, a széllitdsi koltségek, a kereskedelmi akada-
lyok stb. vonatkozdsaban a fotovoltaikus dgazatban végzett
killonboz4 fuggetlen tanulmanyokra hivatkozhatott. Vége-
zetill a Bizottsdg fotovoltaikus dgazatot illetéen megfogal-
mazott véleménye oOsszhangban éllt az Osszefonédasokra
és dllami tdmogatdsokra vonatkozé kordbbi hatdrozatokkal
is, ami a jelen eljards esetében nem mondhaté el.
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A Bizottsig az N 810/06. sz. — AMD Dresden dllami
tamogatdsr6l szolé hatdrozatban (°) szintén abbdl indult
ki, hogy a mikroprocesszorok gydrtdsa esetében az érintett
foldrajzi piac viligméreti. A hatdrozat emlitést tesz arrdl,
hogy a szamitogépekbe szdnt mikroprocesszorok gyartdsa
és az azokkal val6 kereskedelem vildgszinten zajlik. A
mikroprocesszorok esetében mind a gyarték mind pedig
a fogyasztok a vildg minden részén megtaldlhatok. A
mikroprocesszorok nemzetkozi kereskedelmét nem korla-
tozzdk nemzeti jogszabdlyok vagy adminisztrativ elSirdsok,
a széllitasi koltségek pedig jelentéktelen szerepet jatszanak
az el@allitdsi koltségek egészére nézve. Az dgazatot illet§
osszefondddsokra és  dllami tdmogatdsokra vonatkozd
kordbbi hatdrozatok aldtdmasztottdk a Bizottsdg dllds-
pontjat.

(34
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Nyilvanvalé kiilonbségek mutatkoznak a fenti tigyek és a
jelen iigy kozott. A termék nem csak mennyisége és
fontossaga alapjan kiilonbozik alapvetéen, hanem a piacok
fejlédése is eltérs. Mig a korabbi iigyekben dinamikus és
viszonylag 4j piacok keriiltek értékelésre, jelen esetben egy
hagyomdnyos és hosszu ideje kialakult piacot kellett érté-
kelni.
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Ennek megfelelGen az eljards jelen szakaszdban a Bizottsdg
kétli, hogy a vildggméret( piac tekinthet§ az egyetlen érin-
tett foldrajzi piacnak. A Bizottsdgnak ennélfogva kételyei
vannak azt illeten, hogy a bejelentett tdmogatds megfelel
az RTI 68. pontja a) alpontjanak.

5. KOVETKEZTETES

(36) A fenti megfontoldsok fényében a Bizottsdg az EUMSz.
108. cikkének (2) bekezdésében rogzitett hivatalos vizs-
gélati eljards kiterjesztésérdl hatrozott, és felhivja Magyar-
orszagot, hogy e levél kézhezvételétl szamitott egy
hénapon belill nytjtsa be az érintett foldrajzi piaccal
kapcsolatos  észrevételeit, és bocsdsson rendelkezésre
minden olyan informdciot, amely segithet az intézkedés
értékelésében.
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A Bizottsdg emlékeztetni kivinja Magyarorszagot, hogy az
EUMSz. 108. cikkének (3) bekezdése felfiiggesztS hatalyu,
és szeretné felhivni figyelmét a 659/1999/EK tandcsi
rendelet (°) 14. cikkére, amely dgy rendelkezik, hogy a
jogellenes tdimogatdst a kedvezményezettektd] vissza lehet
kovetelni.

(°) N 810/06. sz. dllami timogatds — Németorszdg — MSF 2002 — AMD

Dresden, HL C 160., 2009.7.14., 1. o. (a 82. és az azt kovets
pontok).
(% HL L 83, 1999.3.27., 1. o.



10.9.2010 Journal officiel de 'Union européenne C 243)9

(38) A Bizottsdg emlékezteti Magyarorszdgot, hogy az érdekelt feleket e levélnek és érdemi osszefoglalé-
janak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténé kozzététele atjdn tdjékoztatja. Az Eurdpai Unié
Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészitésében valé kozzététel utjan tdjékoztatni fogja tovabbd az EGT-megal-
lapodést aldird EFTA-orszdgok érdekelt feleit, valamint e levél mdsolatdinak megkiildésével az EFTA
Feliigyeleti Hatdsdgot is. A Bizottsdg felhivast intéz minden érdekelt félhez, hogy a kozzététel id6pont-
jatol szamitott egy hénapon belill nytjtsa be észrevételeit.»
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RECTIFICATIFS
Rectificatif a I'appel a manifestation d’intérét a devenir membre des groupes scientifiques de I'Autorité
européenne de sécurité des aliments (Parme, Italie)
(Journal officiel de I'Union européenne» C 151 du 10 juin 2010)
(2010/C 243/05)

Page 6, «Date limite de dépot des candidatures»:
au lieu de: «[...] 15 septembre 2010 [...]»
lire: «[...] 30 septembre 2010 [...].»

Rectificatif a I'appel & manifestation d’intérét a figurer sur la liste de réserve des groupes scientifiques et du
comité scientifique de 'Autorité européenne de sécurité des aliments (Parme, Italie)

(Journal officiel de I'Union européenne» C 151 du 10 juin 2010)
(2010/C 243/06)

Page 14, «Date limite de dépot des candidatures»:
au liew de:  «[...] 15 septembre 2010 [...].»
lire: «[...] 30 septembre 2010 [...]»
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